Kommandgr James Harri e

- gentleman af den engelske flade

Grgnland - 1889

“Tag dem sammen menneske. Hvis snestormen
indhenter os, er vi alle fortabte”, neesten rdbte
kommandgr Harrington til doktor Weatherby.
Doktoren stod bgjet over en ung mand, der ld pd
en sleede. Han rejste sig langsomt og vendte sig
mod Harrington. Doktoren var en stor mand, men
Harrington var ikke bange for ham — det havde han
aldrig veeret. Doktoren var ikke en voldens mand.
Han talte og talte, til man blev helt gr i hovedet,
men han havde aldrig set ham som en mand, der
kunne veere farlig fysisk.

»Unge Lazenby kan reddes. Bruddet er alvorligt,
men jeg har set veerre for. Veer dog i det mindste
eerlig over for dig selv og meendene Harrington. Det
handler om, at du vil komme for Kaptajn Johansen.
Jeg har set dig klare snestorme, der er ti gange
veerre, end den der er pad vej«.

Harrington sa straks den snedige list. Han vidste,
at Weatherby havde mader, hvorpa han kunne
overtale ncesten hvem som helst til hvad som helst.
Nu var det meningen, at han skulle bevise, at han
snildt kunne klare snestormen OG redde Lazenby,
men Harrington var ikke dum. Flere af meendende
kiggede bekymret pd hinanden, men ingen turde
blande sig.

»Pas nu pd Weatherby. Du har fdet en direkte
ordre og jeg advarer dig: At neegte at falge ordre er
mytteri«. Harrington forberedte sig mentalt pd, at
det kunne blive ngdvendigt at skyde doktoren. Han
var ikke meget for det. Han havde doktoreren pd
en meget kort liste over dem, han kaldte for venner,
men han kunne ikke acceptere mytteri foran alle
meendende.

»For guds skyld Harrington. Det er Lazenbys liv, det
handler om«, sagde Weatherby.

»NE]J! Det er vores alle sammens liv, det handler
om. Vi rykker videre nu. Det bliver med eller uden
Dem doktor, men hvis de veelger at blive, sd bliver
de med en kugle i hjertet«, sagde Harrington og
heevede den tunge revolver. En ung og uduelig
semands fejltagelse skulle ikke scette hele
ekspeditionen i fare.

11 ar senere

Du affyrede ikke din revolver den dag pa Grenland. Weatherby
inds3, at du havde ret — eller han gnskede ikke at de den dag. |
talte aldrig om heendelsen — | er begge gentlemen, og det tjente
intet formal at tale om det, for det var ganske klart, hvad der var
sket. Og som gentlemen lod | det heller ikke &endre noget p4 jeres

forhold.

Du en er kommander i den engelske flade. Du har tilbragt hele dit
livi fliden. Nogen ville maske tro, at det var et strengt og rigidt liv,
men du har udnyttet din position til fulde. Da du som ung mand
kom til Indien, gik det for alvor op for dig, hvilken magt du havde,
nar du var vaek fra England. Du sked en ung inder, som stedte

ind i dig, og som naegtede at undskylde — eller som ikke forstod,
at du ville have ham til at undskylde. Du fik en reprimande, men
mendende sa pludselig mere op til dig. Du tog dine tjenerinder
som elskerinder — og skiftede dem ofte ud. Du fik ry for at veere en
fandens karl — ihvert fald blandt de fleste af mandende. Der var
enkelte andre officerer, som ikke plejede omgang med dig. Du reg
opium. Du blev involveret i et selskab, der udover at ryge opium
deltog i mgder med saere, gamle indere. Du deltog i orgier, hvor |
ofrede flere unge kvinder — tror du nok. Du kan ikke huske. Du var
skaev og ude af stand til at vurdere, hvad det var du gjorde, men
ritualerne havde effekt. Du fik indsigt. Forstaelse.

Tilbage i England levede du et ordentligt liv — pa overfladen. Der
var masser af okkulte selskaber i London, hvor din viden kunne
saettes pa prove og hvor orgierne kunne fortseette.



Om kommandgr Harrington

Harrington kan ikke selv gere for det. Under andre
omstaendigheder havde han sandsynligvis levet et mere
anstaendigt liv. Han er ikke nogen gal og skruppellgs
morder, men han har aldrig nogensinde oplevet serigse
konsekvenser for sine handlinger. Han lever pa kanten
mellem total militeer orden og disciplin og total kaos

og anarki. Det har indtil videre gdet meget godt med at
kombinere de to, men Harrington er efterhanden begyndte
at overveje, om han har gdelagt sin fornuft. Han ser
sommetider ting, som han ellers kun plejer at se, nar han
er pavirket. Et eller andet sted har Harrington lyst til at
tage skridtet fuldt ud og virkelig udforske, hvad der ligger
pa den anden side af galskaben, men han ved dog ogs4, at
han vil breende sine broer til det liv, han ferer lige nu.

Kommandgr Harrington finder denne opgave seerligt
speendende, fordi han med det samme har fornemmet, at
der er okkulte undertoner.

Lige nu

Det tog dig et gjeblik for du var klar over, hvor du befandt dig. Kulden
hjalp dig pa vej. Og den forbandede tige. Du savnede solnedgangene
over Gangesflodens vand. Lydene pd Afrikas savanne. Du var i London.
Det var midt om natten. Din tjener stod i natkdbe. Der var et bud. Du
skulle mode doktor Weatherby pd dok 11 med det samme. For forste

gang i et halvt dr vagnede du med det samme. Og du var nysgerrig. Det
er sommetider sveert at veere nysgerrig, ndr man har set alt. Men det her

veekkede din nysgerrighed. Hvorfor i alverden skulle du pd dok 11. Og sd
sammen med Weatherby, den gamle rover.

Hurtig pd med uniform. Voks i overskaegget. Revolver ved siden. Stovler
pudset af din tjener og i lobet af 25 minutter var du ude af doren.

Weatherby stod allerede dernede sammen med fire udueligt udseende
Bobbyer.

Du stiger ud af vognen og gdr hen til Weatherby. Du gor et halvhjertet
honngr. Han vipper med sin hgje hat.

“Godaften doktor”, siger du og kigger pad skibet bag dem. “Hvad sker

der her?”

“Beseetningen er dod. Myrdet. Jeg blev overfaldet af ... jeg tror det var
Kaptajn Martens”, svarer Weatherby dig.

Du er overrasket. “Martens? Ham danskeren. Hvad ... ?”

“Det ved jeg ikke. Skibet er dansk. Vi venter pa Kaptajn Johansen”, siger

Weatherby.
Du nikker. “Godt”.

| de marke timer

Nar Harrington ikke kan sove, spekulerer
han p4a, om han var lykkeligere dengang,

at han ikke skulle spekulere p&, om indre
billeder af ham selv der voldtager en indisk
pige uden hoved, er et forferdeligt mareridt
eller et minde, der treenger sig pa.



Botaniker Martin Rosenfeldt

Han er ung. Vel ikke engang 30 ar. Han begyndte
tidligt. Han var i Grenland, fer han blev voksen.
Han er ganske vist akademiker, men han er ikke
den slags akademiker, der nyder at sidde med
naesen begravet i bager. Han er en feltakademiker,
og den slags er veerdifulde pa ekspeditioner. Men
den stakkels mand mener dbenbart, at han skylder
Johansen noget, for i hvert fald har han de seneste
fem ar veeret fanget i London som Johansens
assistent og har haft travlt med at lave ingenting,
hvor han kunne have veeret ude og opdage nye

dyr og planter i Sydafrikas jungler. Men det er
selvfglgelig op til dem selv, men det er sgu en
skam, for han kunne have veeret blevet en fin ung
mand. Du har ham mistaenkt for at veere involveret
i okkulte selskaber i London, men har aldrig stedt
pa ham eller hans navn, hvilket bekymrer dig en
smule.

Doktor
Weatherby

Weatherby den gamle ged.
Han har fandeme sa meget
humanisme, at det raekker
for jer begge. Weatherby
har en eller anden syg idé
om, at man skal behandle

mennesker ens og ordenligt.
Du respekterer ham for sine
meningers mod, men du er
godt nok ikke enig med ham.

Kaptajn Johansen

Johansen er den danske flades
ambassader i England. Han er ikke
helt nem at blive klog pa. Du plejer at
vaere god til at regne mennesker ud.
Fornemme deres behov og begeer.
Det kan du ikke med Johansen. Det
virker som om, at han er ligeglad.
Det er ikke kvinder. Det er ikke
penge. Det er ikke magt. Hvad er
det, han vil have. Sddan en mand er
farlig. Han er sveer at manipulere. Du
kan ikke afpresse ham med noget.
Du har forhert dig om hans bedrifter,
men der er ikke nogen skeletter i
skabet. Sa vidt du kan regne ud er
hans eneste svaghed loyalitet overfor
hans unge assistent, botanikeren
Martin Rosenfeldt.



Kaptajn Christian

- en dansk kaptajn af fladen

Grgnlahd - 1889

“Kaptajn ... Kaptajn”, led heje rab ude fra det hvide
helvede. Om det egentlig var snevejr eller om stormen
blot flyttede al sne pd Grenland fra et punkt til et andet
var umuligt at sige. Sigtbarheden var ikke mere end &
meter og alle i ekspeditionen var bundet til samme reb.
At komme blot fa meter vaek fra de andre beted den
sikre dede i et inferno af sne.

Kaptajn Johansen gav et kraftigt ryk i rebet og alle
stoppede.

“Hvad er der galt”, rabte Karstensen bag Johansen.

De fa dele af hans ansigt man kunne se var rode

og haevede af flere uger i den bidende kulde. Han
lagde en pelsindpakket hdnd pa kaptajnens skulder.
Johansen pegede frem, hvor orlogsmand Justesen, som
overraskende havde vist at have et fermt talent for at
tegne dyrelivet pa Grenland, dukkede op. Han gik med
kluntede skridt helt hen til kaptajnen. Hundene havde
allerede lagt sig ned og s& ud som om, at denne storm
ikke imponerede dem det mindste.

“Vi har fundet en mand”, rabte orlogsmand Justesen.
Kaptajn Johansen rystede pa hovedet. “Vi har ikke tid
til at tage os af et lig. Videre Justesen”, sagde han, men
Justesen blev stdende.

“Men kaptajn. Det er ikke et lig. Han lever. Det er

en englender”, sagde Justesen, og Kaptajn Johansen
kunne nu se, at den unge orlogsmand sé bekymret ud.

“Good day sir. My name is Kaptajn Johansen”, rabte

kaptajnen til den indhyllede skikkelsen. To af folkene 3

havde rejst et intermistisk leetelt. 11 ar senere

“Good day to you sir. Ensign Lazenby at your service | kunne ikke redde Lazenby. Du tog imod hans guldkors og

sir”, sagde den unge mand sa hejt han kunne. lovede at give det til englaenderens kone, nar | vendte tilbage til
“Han er saret”, rabte Justesen og pegede pa hans ben. civilisationen. Sa forsggte | at legge ham op pé en slede, og
“What are you doing here mister Lazenby?”, spurgte han dede uden de store dikkedarer. Det tog kun en halv time at
Johansen oprigtigt undrende. bygge en stenbaune over hans lig. Du kunne snildt regne ud, at

“I am sorry to be at any bother Captain. It would be han tilhgrte kommander Harringtons ekspedition. | medte ikke
best, if you’d just would be on your way sir, sagde den Harrington pa Grgnland, men | herte fra flere fangere, at han
engelske somand. havde veeret der. Og at han var foran jer. Du gik ud fra, at Lazenby
»Hvad mener han?«, spurgte kaptajn Johansen og var kommet veaek fra de andre i snestormen. Han havde forsggt at
vendte sig mod den unge botaniker Martin Rosenfeldt, skyde sig selv med en revolver, men hanen var frosset fast. Der gik
som havde vist sig at vare glimrende til det engelske fire maneder, for du en varm sommerdag besggte et hus i en stille
sprog. del af London for at aflevere korset. Dit engelske var blevet bedre,
»Han siger, at han ikke vil vaere til besvar, og at vi bare s& du forstod pa en tjener, at Lazenbys kone var omkommet af gul
skal drage videre, rébte Ebbesen. feber for tre maneder siden. Du beholdt korset som et minde om

din sidste ekspedition til Grenland og et kort bekendtskab med en
engelsk semand.



Om Kaptajn Johansen

Johansen er kaptajn i den kongelige danske flade. Han

var engang den slags kaptajn, der altid blot fulgte ordre.
Han har aldrig haft problemer med at udstede ordrer selv
—sd leenge de ordrer baserede sig pa hans overordnedes
ordrer. Den svaereste opgave Kaptajn Johansen har haft,
var da han blev udset til det eerefulde hverv at lede en
ekspedition i Grgnland. Her blev det nedvendigt for
Johansen at teenke selv, for der var ingen overordnede

til at udstikke ordrer til ham, som han kunne videregive.
Det var lige ved at ga galt, for han vidste ikke meget om
Grenland. Til sidst spurgte han nogle af de videnskabelige
medlemmer i ekspeditionen, hvad de synes, at de skulle
gore. Da den overraskede stilhed blev brudt, viste det

sig, at videnskabsmendende havde flere gode ideer til,
hvordan de skulle gribe ekspeditionen an. Det var en
uhert situation, hvor en kaptajn i den kongelige danske
flade i effekt overdrog beslutningerne til en gruppe af tre
videnskabsfolk — deriblandt en sar botaniker som reelt set
ikke var mere end en dreng.

Lige nu

Der kom et bud for kort tid siden. Du bley bedt om at mede doktor
Frederick Weatherby pad dok 11. | officiel tjeneste. Et dansk skib er
anlgbet til havn, hvor der dbenbart er problemer. Det tog ikke lang

tid at komme i uniform. Du speendte sablen ved din side og gik ud

til den ventende vogn. Nattekulden slog imod dig. Den fugtige tige
indhyllede dig hurtigt. Sommetider savner du de varme sommerncetter
i Kebenhavn. Selv om det ogsa bliver varmt i London, sd er det bare
ikke det samme. Vognens duven, hestens klapren mod brostenene og
affjedringens knirken var ncesten lige ved at gore dig sovnig igen. Du
stak hovedet ud af vognen, og bad kusken om at kere forbi Willow

Street 42.

Det tog kun Martin 5 minutter at blive klar. Du var lige ved at grine af
ham, da han kom ud uden jakke, mens han knappede sin skjorte. Du
sd ham stikke den lille Derringer i inderlommen, da han tog jaketten

pa og steg ind i vognen til jer.

Det er umuligt at vurdere, hvor man er om natten i London, men da
vognen stopper, siger du til Martin, at det er her og stiger ud. Doktor
Weatherby og kommandgr Harrington stdr sammen med fire Bobbys
pa kajen. | tagerne bag dem kan du ane et skib og et dansk flag pd
skibet. Du gdr teettere pa for at se et navn. Selandia. Sjeelland.

“Welcome captain Johansen”, siger Harrington og ger honngr.

Weatherby vipper med sin stok og smiler.

Efter ekspeditionen gik Johansens karriere lidt i sta. Han
begyndte til resten af flidens store fortrydelse at socialisere
en del med videnskabsfolkene. | lgbet af nogle ar, var han
en skamplet for fladen, der tydeligvis ikke bred sig om sine
feellers selskab og ikke levede op til de strenge aereskrav,
der blev forventet fra hans side.

Som straf blev Kaptajn Johansen forflyttet til England, hvor
han skulle fungere i det danske diplomati pa konsulatet.
Noget som i Danmark blev anset for at veere den storste
fornedrelse for en dansk mand af fladen, da det betad, at
han nu skulle lefle for den gamle zrkefjende — England.

Pa nogle punkter passede det den forandrede Kaptajn
Johansen udmaerket. Han slap i hgj grad for at skulle
udstede ordrer, men til gengzeld savnede han meget at
sejle. Til gengeeld er han i lgbet af drene blev noget bedre til
at teenke selv, og i visse videnskabelige og endog filosofiske
kredse er han ganske velkommen — selv om det nok mere
er som et socialt kuriosum end som en egentlig jevnbyrdig
videnskabsmand.

| de marke timer

Wilhelm Johansen er klar over, at hans liv er
kert ud pa et sidespor. Han er ogsa klar over,
at han var lykkeligere, da han var en ung

og lovende kaptajn, som var forlovet med

en smuk kvinde fra en peen familie. Preecist
hvad der gik galt, er Johansen ikke helt klar
over, men et eller andet sted mistede han
lysten til at leve et liv, som der blev forventet
af ham.



Botaniker Martin Rosenfeldt

Det er ikke sa underligt, at Kaptajn Johansen

et eller andet sted betragter Martin Rosenfeldt
som sin sgn. Martin var kun 15 ar, da han deltog

i en ekspedition til Feergerne sammen med
Johansen. Dengang var Johansen lige blevet
kaptajn, og det var tydeligt, at den unge mand

s& op til Johansen. | starten var der tale om et
elev-mentor forhold, men efterhanden blev det

til et venskab. For 11 ar siden var Martin det
yngste medlem pa Grenlandsekspeditionen, og
deres faelles oplevelser dengang, var med til at
styrke bandene. Da Johansen faldt i unade i den
danske flade og blev deporteret til England, fulgte
Martin Rosenfeldt med som Johansens personlige
assistent. Hans gode humer og positive indstilling
til livet er med til at veere en modveegt til
Johansens lidt stilfeerdige og alvorlige facon.

Doktor Weatherby

| London mgdte Kaptajn Johansen

blandt andet Doktor Weatherby, og de

to fandt hurtigt ud af, at de havde veeret
pa ekspedition i Grgnland samtidig. De
har udvekslet en del Grgnlandshistorier

sammen, men Johansen har dog

aldrig spurgt om den unge Lazenby, da
Weatherby aldrig selv har gjort mine til at
fortelle noget om det. Kaptajn Johansen

er ganske imponeret af de historier

han har hgrt om Weatherby. Manden
har tilsyneladende vaeret naesten alle
steder pa kloden — i hvert fald i Afrika

og Indien. Nogle af historierne om de

vilde i Afrika far harene til at rejse sig

pa Johansens hoved. Men Johansen har

nu fornemmelsen af, at der er en hvis

gensidig respekt mellem de to maend.

Harrington

Johansen har ikke haft meget
med Harrington at gare, og han
har hgrt flere historier om ham,
end han har haft personlige
oplevelser med ham. Harrington
er meget berejst, og er den af jer,
der har set mest af verden. Han
har iseer haft erinder i Indien og
Afrika, og han har tillagt sig flere
af vanerne fra de steder, hvor han
har boet. Personligt har Johansen
ikke noget imod Harrington, men
han har dog ved flere lejligheder
fornemmet, at der foregar noget
mellem Harrington og Weatherby.




Botaniker Martin Rose

- en dansk akademiker i England

Gronland - 1889

Der blev rykket i rebet og alle stoppede. Martin
meerkede en hand pakket ind i en skindvante pa din
skulder.

»Rosenfeldt. Du skal op foran til kaptajnenx,

rabte personen bag Martin ind i hans gre. Heetten
var neesten lukket fortil, men Martin genkendte
stemmen som Petersens.

Han sa sig omkring. Det var ikke til at vurdere, om
det egentlig sneede eller om vinden bare bleeste
sneen op i et hvidt kaos. Reekken af meend stod
stille, og han gik op til kaptajnen. Kaptajn Johansen
stod bgjet over en mand, der ld i sneen. Der var
allerede driver omkring ham. Der var ogsa rejst et
intermistisk lcetelt. Det undrede Martin. Sa leenge
havde | ikke ventet.

»Rosenfeldt«, sagde kaptajnen hgjt. »Overscet hvad
den herre siger.

Martin kiggede overrasket pd kaptajn Johansen
uden helt at forstd, hvad der skete, men bgjede sig
ned over den tilsneede skikkelse.

»What are you doing here mister Lazenby?«,
spurgte_Johansen.

»| am sorry to be at any bother Captain. It would
be best, if you'd just would be on your way sir«,
sagde den engelske somand sa stille, at Martin
mdtte have gret helt ned til ham.

»Hvad mener han?«, spurgte kaptajn Johansen og
vendte sig mod botanikeren Martin Rosenfeldt, som
havde vist sig at veere glimrende til det engelske
sprog.

»Han siger, at han ikke vil veere til besveer, og at vi
bare skal drage videre«, rabte Martin tilbage. Han
sd, at kaptajnen rynkede brynene.

Martin vendte sig mod den engelske ssmand.
»What happened to you?«, spurgte han.
Semanden sagde nogle ord, men det var ncesten
umuligt at hore, hvad der bley sagt. »Left by the
others«, kunne han dog hore ssmanden mumle.

11 ar senere

| forsegte at redde den unge Lazenby, men det lykkes ikke. Du
ved, at det gik kaptjan Johansen p4, at han ikke vidste, hvorfor
den unge semand var blevet efterladt. | byggede en mindre
stendysse over hans lig, og drog videre. Det var din forste
ekspedition. Du var kun 16 ar og var det yngste videnskabelige
medlem pa nogen Grgnlandsekspedition. Selvfglgelig var du
stolt. Meget stolt. Det var kaptajn Johansen, der havde bedt
dig komme med. Dine foraeldre var langt borte i Vestjylland,
og din grandonkel kaptajn Johansen tog dig under sine vinger.
Det betad ganske vist, at du aldrig fik den store videnskabelige
karriere, men tilgengeeld har du oplevet mange spandende
ekspeditioner. Da Johansen blev forflyttet til England, flyttede
du med som hans personlige assistent. Droppede de
akademiske studier, og begyndte i hemmelighed andre studier
i London. Det startede blot som en slags teklubber, hvor der
blev leest i Ouijaboards og tilkaldt ander. Sa en enkelt sort
messe. Der var jo alligevel ikke s& meget at lave. S4 et par
merke ritualer i et pakhus ved havnen. Du holdt dit okkulte og
sataniske liv vaek fra Johansen.



Om Martin Rosenfeldt

Det var i bund og grund kedsomhed, der skubbede
Martin i armene pa det okkulte og satanisme. En
meget intelligent ung mand, som ikke rigtig havde
nogle udfordringer i London — og heller ikke mange
bekendte. Det okkulte gav udfordringer. Martin er
ekspert i at opfare sig, som om han indordner sig
efter andres regler og bgjer sig for, hvad andre mener,
men faktisk er han ganske egoistisk. Det eneste
andet menneske, som han for alvor faler noget for, er
kaptajn Johansen. | hans stille sind er han arrogant
og bedrevidende. Gennem satanisme har han lert,
at det er pakraevet at trampe pa andre, for selv at
komme sa hgjt op som muligt. Han har leert, at der
ikke er andre i verden end ham selv, der betyder
noget. Men Martin er ogsa sa klog, at han ved, at

det ikke er noget, man skal sige til nogen. Han er en
mester til at manipulere.

Lige nu
Du var allerede vagen, da det bankede pa din der. Du var lige
vendt tilbage fra en mork messe, da du hgrte kaptajn Johansen
rabe dit navn i din entré. Noget var sket, og han ville have dig
med pd en eller anden opgave. Noget med et mystisk, dansk
skib i havnen. Det lod under alle omsteendigheder speendende,
og du skyndte dig at tage noget tgj pd og hastede ud til vognen,
hvor Johansen ventede pa dig.

Han fortalte kort om, at han selv var blevet veekket af en
udsending fra det danske konsulat, og at de skulle assistere en

doktor Weatherby og en kommander Harrington i undersogelsen

af et forladt dansk skib, der var lagt til i havnen her i nat.

Det er umuligt at vurdere, hvor man er om natten i London,
men da vognen stopper, siger kaptajn Johansen til dig, at det er
her og stiger ud. Doktor Weatherby og kommandgr Harrington
stdr sammen med fire Bobbys pad kajen. | tagerne bag dem kan
du ane et skib og et dansk flag pad skibet. Du gdr teettere pa for
at se et navn. Selandia. Sjeelland.

»Welcome captain Johansen«, siger Harrington og gor honngr.
Weatherby vipper med sin stok og smiler til jer.

| de marke timer

En gang i mellem spekulerer Martin pa, om
Satan og Gud virkelig eksisterer, eller om det
bare er et spil, som en masse mennesker
spiller, fordi det keder dem. Han har hort

om nogle kultister, der er pa et helt andet
plan end ham selv og hans satanistiske
venner. Kultister som bare griner af Satan.
Han ved ikke, hvad det er, de tror pa, men de
skreemmer — og fascinerer.



Kaptajn Johansen

Johansen har naermest vaeret en
slags far for dig. Pa trods af, at

du har lert, at det er en utilgivelig
svaghed at sta i geeld til andre
mennesker, sa fgler du, at du star i
geeld til Johansen. Han har hjulpet
dig, og det var i forste omgang ham,
der fik dine gjne op for, at der var
andet i verden end det akademiske
liv. Han har ogsa betalt din lgn de
seneste fem &r. Johansen er faldet i
unade i den danske flade, og det er
derfor, at han nu skal vere flidens
kontakt i England, der indtil for nylig
var den danskes flade mest forhadte
fiende.

Doktor Weatherby

Doktor Weatherby og kaptajn
Johansen har set en del til
hinanden, s& derfor kender

du ogsa Weatherby. Han er en
meget leert herre, der ogsa ved
en del om det okkulte, men hvor
meget han ved, kan du ikke blive
klog pa. Han er en svag gammel
mand. Han er for flink til virkelig
at gore en forskel. Han kan
manipuleres og lebes om hjgrner
med ... du har bare ikke gjort det
endnu.

Kommandgr
Harrington

Harrington er en farlig mand.
Du har hert historier om

ham ude i byen. Han har

lavet ting i Indien, som ingen
har forsegt at efterligne her

i London. Han optreeder
maske som en aerveerdig
kommandgr i den engelske
flade, men du ved, at han ogsa
er okkultist. Du ved, at han
ikke er satanist. Sandsynligvis
tror han hverken pa Gud eller
Satan. Spgrgsmalet er, om det
egentlig ikke gor ham endnu
staerkere end dig.




Doktor Frederick Weathéf,s

- en engelsk gentleman og tidligere eventy:l_;_‘é‘

Gronland - 1889

“Tag dem sammen menneske. Hvis snestormen
indhenter os, er vi alle fortabte”, ncesten rabte
kommander Harrington til doktor Weatherby.
Doktoren stod bgjet over en ung mand, der ld pd en
sleede. Han rejste sig langsomt og vendte sig mod
Harrington. Med sine ncesten to meter og pakket ind
i en voldsom ulvepels var han et imponerende syn,

og det sagde en del om kommandgren, at han ikke
fortrak en mine.

“Unge Lazenby kan reddes. Bruddet er alvorligt, men
Jeg har set veerre for. Veer dog i det mindste cerlig over
for dig selv og maendene Harrington. Det handler om,
at du vil komme for Kaptajn Johansen. Jeg har set dig
klare snestorme, der er ti gange veerre, end den der

er pd vej”. Doktor Weatherby dybe stemme buldrede
neesten som stormen der ncermede sig. Harrington
blev staende og lod handen falde pa sin revolver. Flere
af meendende kiggede bekymret pa hinanden, men
ingen turde blande sig.

“Pas nu pa Weatherby. Du har faet en direkte ordre og
Jeg advarer dig: At neegte at folge ordre er mytteri”.
“For guds skyld Harrington. Det er Lazenbys liv, det
handler om”.

“NE]J! Det er vores alle sammens liv, det handler om.
Vi rykker videre nu. Det bliver med eller uden Dem
doktor, men hvis de veelger at blive, sa bliver de med
en kugle i hjertet”, sagde Harrington og heevede den
tunge revolver.

Doktor Frederick Weatherby
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11 &r senere

Du efterlod
Lazenby den dag
pa Grenland.
Maske havde
Harrington endda
ret. Snestormen var
alvorlig. Lazenbys
feber var alvorlig.
Alle var trette og
udmattede. Du
efterlod Lazenby til
at dg og levede selv
videre. Lazenby var
ikke din mand. Du
opforte dig som

en gentleman i en
presset situation.
Du fulgte ordre. Du ville ikke ende dine dage som en ussel
mytterist. Fa dit navn og din ere plettet. Tilbage i sikker
havn overvejede du at klare duellen som maend, men det gik
hurtigt op for dig, at det var ungdommens hede flammer,
der talte til dig. Kommander Harrington havde ret. At naegte
at folge ordrer den dag ville vaere mytteri. Mytteri straffes
med deden. Men du kan stadig here Lazenbys klagen, nar
vinden tuder udenfor dit kontor i London. Nar du ser dine
patienters tagede gjne, forvandler de sig stadig til Lazenbys
gra gjne, der kigger pa dig en sidste gang, da du presser din
revolver i hans hand.

Du er en xldre og erfaren gentleman. Du har set ting. Du
har veeret med pa en paen del ekspeditioner. Du har set en
neer ven blive spist af kannibaler i det markeste af Afrika —
og tog selv et par bidder for at undga at ryge samme vej. Det
gav mareridt og seere tanker i et stykke tid. Heksedoktoren
gjorde klart for dig, at Stephens nu var optaget i din krop for
evigt. Du gar ud fra, at det var de sere planter, men under
ritualerne var du helt sikker pa, at Stephens talte til dig.

Du handterede det. Du skrev flere athandlinger om okkulte
ritualer i Afrika.

Agteskab og familie har der aldrig veeret tid til. Der har
vaeret kvinder pa dine mange rejser, men det er 11 ar siden,
at du sidst har veeret ude at rejse. Du har haft travit. Hjulpet
bade politi og regering, nar saere ting er sket i London. Du
har ry for at vaere en mand, der har set mangt og meget
rundt omkring i Emperiet.



Om Doktor Weatherby

Doktoren er et resultat af sin tid. Han er en meget
viljestaerk mand, men han har altid undertrykt sine
folelser. Meget af det, som han har gjort i sit liv, har

han gjort af en blanding af pligtfelelse og eventyrlyst. |
de seneste ar er eventyrlysten svundet noget ind, men
pligtfolelsen er der stadig. Han foler et stort ansvar over
for England. Han har aldrig mistet troen pa Imperiet og
pa Englands storhed. For doktoren findes der ikke noget
starre end det engelske flag. Men doktor Weatherby har
ogsa evnen til at taenke selvsteendigt. Han har evnen til
at se, at ikke alting er enten sort eller hvidt. Han ved,

at en forbryder rummer andet end ondskab. Han ved,
at der foregar meerkelige ting i menneskers hoveder, og
har blandt andet lest flere vaerker af psykoanalytikeren
Freud, og finder hans ideer meget speendende. Han
forstar at teenke abstrakt og har ogsa underlige ideer
om at respektere det enkelte individ — sa leenge
individet tilherer en civiliseret race.

Lige nu

For to timer siden bankede det pa din dor. Du sad og skrev et brev til
doktor Freud i Wien, og ville ikke forstyrres, men din tjener Roberts
bad dig alligevel om at tage dig tid til geesten. Du bemcerkede hans
ansigt, og vidste at der var noget galt. Derfor var du forberedt, da ...
noget, 20 sekunder senere flaede doren op. Du havde din revolver i
hdnden, men du tovede. Blinkede et par gange. Det matte jo veere
en mand, men det lignede ikke en mand. Det var som om tiden gik
i std, men da Roberts begyndte at skrige, affyrede du din revolver
hurtigt efter hinanden og tomte tromlen. Lysglimtene i det dunkle
kammer blendede dig. Du horte et andet skrig, og s forsvandt
manden. Roberts var dod. Du ved ikke hvorfor, men du har heller ikke
undersogt ham ngje.

Du kan stadig hore Roberts sidste ord. »Jeg tror, at det er Kaptajn
Martensen sir«. Fa sekunder senere, blev dgren dbnet voldsomt, og de
neeste 30 sekunder stdr en smule slgret. Da en betjent en time senere
bankede pa doren, og bad dig om at folge med ned til havnen, bley
din undren ikke mindre. Et dansk skib var anlgbet til havnen og lagt
til ved Dok 11. Det var ikke planlagt og desuden blev der ikke kastet
fortgjninger, og der var ikke nogen at se ombord. Havnefogede sendte
en mand ombord, der kom skrigende tilbage fd minutter senere. Han
havde fundet et lig pa deekket. Du er blevet bedt om at foretage den
forste undersogelse af skibet, for myndighederne tager over i morgen
og rydder det.

Pé Dok 11 stod kommandgr Harrington og ventede pa dig. Han
fortalte, at | skulle vente pd en repreesentant fra det danske konsulat,

din bekendte Kaptajn Johansen, for | gik ombord og undersogte skibet.

Nu stdr | der i tagen sammen med fire nervose betjente. Skibet ligger
bag jer og virker stgrre, end du ved, det er. Du horer en hestevogn ...

| de marke timer

Doktor Weatherby har set ting, som han
ikke kan forklare videnskabeligt. Han er en
gudsfrygtig mand, men han kan heller ikke
forklare alt som religigse mirakler. Han

har set ting, som har skreemt og forfaerdet
ham — ting som mennesker har gjort ved
mennesker. Men han har ogsa set ting, som
han ikke indremmer overfor sig selv, at han
har set. Doktor Weatheby holder fast ved,
at verden er et rationelt sted. At der findes
en gud, som kan udeve mirakler. At det
som skreemmer ham, og som han ikke kan
forklare, ikke findes i virkeligheden, men er
noget, som skabes i hans eget sind. Sa kan
han stadig falde i sgvn i market.




Kommandgr Harrington

Kommandgren er en dygtig mand. Det er du overhovedet ikke i tvivl
om. Du har ikke mgdt nogen, der er modigere end han, og du ved,

at han gjorde ret i at tvinge dig pa rette vej den dag pa Grenland.

Men det det nager dig alligevel, at han haevede vaben mod dig, og
heendelsen star klart mellem jer. Du foler et sted, at Harrington pa
den made viste, at det var ham, der havde magten, og det havde han
maske ogsa i denne situation, men sidan forholder det sig ellers ikke.
Du er en hgjt respekteret doktor, der flere gange har veeret til audiens
hos hendes majestaet Dronning Victoria. Du har vundet haeder og ere
bade for dine bedrifter som modig eventyrerer og som en af de fre

Du og kommandegren deler en gedulgt interesse i det okkulte. Hvor
din interesse ligger pa det mere videnskabelige plan, har du en
fornemmelse af, at kommandgren er mere praktisk orienteret. Preecist
hvor dybt kommander Harrington er involveret i okkulte selskaber i
London ved du ikke.

Martin Rosenfeldt

En yngre og noget seeregen botaniker. Ven og
assistent til Kaptajn Johansen. Du ved, at de to
har vaeret pa adskillelige ekspeditioner sammen,
blandt andet en Grenlandsekspedition for 11 ar
siden. Han har ikke veeret mere end en dreng
dengang, for han er neeppe over 30 i dag. Han
er en noget direkte og aben person, der ikke
altid opferer sig som det her og ber sig for en
gentleman. Han tilhgrer en anden generation og
opferer sig som han endda var yngre, end hans
udseende.

Kaptajn Johansen

Johansen er vel egentlig lidt en sargelig skikkelse.
Du mgdte ham for forste gang for en fem ar siden,
da Johansen havde faet en post i det danske
diplomati. Du herte gennem kontakter, at han skulle
sta for den diplomatiske kontakt mellem de to flader
— en kontakt som mere eller mindre ikke eksisterer.
Men du var alligevel lidt nysgerrig, for du vidste, at
han ogsé havde veret pa ekspeditioner i Grgnland.
Og danskerne havde en made at tackle Grgnland
pa, som du beundrede en smule. | stedet for enten
at afvise eller udnytte de eskimoerne, samarbejde
danskerne med de lokale — og dbenbart med ret
stor succes. Den slags kunne englaenderen aldrig
finde pa at nedlade sig til. Hvad kunne et barbarisk
folk leere det storste Imperium. Du er nu stadig ikke
blevet helt klog pa Johansen, selv om | efterhanden
har set en del til hinanden. Han deler tydeligvis

din interesse for eventyr — og sa er han en god og
dedikeret lytter til dine historier.



